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1. Ocena gléwnego osiagniecia naukowego przedstawionego do oceny

Jako glowne osiaggniecie naukowe dr Ewa Rychter przedstawila monografie The Echoing Myth:
British Biblical Rewritings in Context, 1980s-2010s (Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego
2021). Praca analizuje wybrane wspoélczesne powieéci brytyjskie, w ktorych Autorka
zidentyfikowala proces przepisywanie na nowo mitéw biblijnych (mitu narodu wybranego oraz
mitu kobiet-rywalek), a takze konstruowania tzw. mitu ,udomowionej” Biblii. Autorka
przyjmuje, ze te powiesci sa literackimi odpowiedziami na zmiany w kulturze i spoleczenstwie
brytyjskim w ostatnich dekadach XX wieku. Traktuje te teksty literackie jako krytyczne
refleksje na temat tozsamos$ci narodowej, roli kobiet i funkcjach tradycji liberalnej; refleksje,
ktore wykorzystuja odwolania do mitoéw biblijnych. Centralnym pojeciem, za pomocg ktérego
Autorka monografii interpretuje wykorzystanie mitoéw biblijnych w literaturze jest ukuty przez
nig koncept ,,mitu poglosowego” (the echoing myth).

Monografia jest podzielona na Wstep, w cztery rozdzialy i Konkluzje. Praca ma logiczng i
dobrze przemy$lana strukture. Wstep wprowadza pojecie ,,mitu poglosowego” oraz lokuje je w
odniesieniu do innych interpretacji miejsca religii we wspolczesnym $wiecie zachodnim
[rozwazania Warda i Hoelzla (2008), Beckforda (2011), Warda (2003) i Berry (2004),
Baumana (1992) i Partridge’a (2004)]. We Wstepie Autorka przekonujaco uzasadnia wybor
powiesci do analizy, wskazujac na spoteczno-kulturowe zaangazowanie tych tekstow i fakt, ze
motywy biblijnE sa kluczowe w ich strukturze narracyjnej, badz stanowia centralng metafore.
Uwage pos$wieca rowniez kluczowemu dla wywodu monografii pojeciu wspdlnoty i jego
wspolczesnym przemianom.

Rozdzial pierwszy monografii szczegbélowo przedstawia pojecia ,mitu poglosowego” w
rozumieniu Autorki. Wprowadzajac termin the echoing myth, Autorka odnosi sie do mitu w
rozumieniu Rolanda Barthesa, definiowanego jako wtérny system semiologiczny i ideologia w
formie narracyjnej. Punktem wyjscia definicji jest funkcja mitu, a nie jego tres¢ czy aspekty
formalne. Tak definiowany mitu poglosowy wpisuje sie w procesy intertekstualnosci i

przejawia sie w powrocie tekstu biblijnego w czastkowej i oslabionej formie w narracjach
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literackich. Autorka widzi korzySci z wprowadzenia tego pojecia w badaniu motywow
biblijnych w literaturze, poniewaz jego kulturowe oslabienie i fragmentaryczno$¢ to wiaza sie
z kulturowo nadwatlonym statusem Biblii. Wedtug Autorki the echoing myth to narracja, ktora
cechuje meta-refleksja, uwidoczniona w krytycznym widzeniu powstawania i dzialania mitow.
»Mit poglosowy” jest tez ,slaby” i nietrwaly, ale znaczacy ze wzgledu na jego zdolno$¢ nowego
wyobrazania wspoélnoty.

Rozdzialy analityczne monografii zbudowane sa wg powtarzajacego sie wzoru. Analiza
powieéci poprzedzona jest prezentacja biblijnej genezy mitéow, do ktorych sie odnoszg i
omoéwieniem wspolczesnych form tych mitow i ich wykorzystania w nowych dyskursach.
Rozdzial 2 po$wiecony jest mitowi kobiecej rywalizacji, ktérego wspolczesne formy Autorka
przedstawia w odniesieniu do brytyjskiego Ruchu Wyzwolenia Kobiet z lat osiemdziesiatych
XX wieku. Dr Rychter twierdzi, ze mit kobiecej rywalizacji utrwalony zostal przez narracje
biblijne, oparte na koncepcjach patriarchalnych, ktére, na przyklad, przedstawiaja relacje
miedzy postaciami kobiecymi w oparciu o dualistyczne, opozycyjne schematy. Autorka w
ciekawy sposoéb przedstawia najwazniejsze nurty feministycznej krytyki biblijnej i przechodzi
do analizy powieSci Michele Roberts, The Wild Girl (1984) i The Book of Mrs Noah (1987).
Autorka identyfikuje w tych utworach takie echoing myths, ktére tworza nowe wersje
opowiesci biblijnych, zastepujac schematy rywalizacji kobiet narracjami, w ktérych negatywne
stereotypy plciowe sa nieobecne. Habilitantka odczytuje nowe wersje historii Marii Magdaleny
i Jezusa (The Wild Girl) i starotestamentalnej narracji o potopie (The Book of Mrs Noah) w
relacji do probleméw wspolczesnych, a mianowicie wewnetrznych podzialéw i sporéow
politycznych wewnatrz brytyjskiego Ruchu Wyzwolenia Kobiet, miedzy innymi do kryzysu
,siostrzenstwa”. Analiza przedstawiona w tym rozdziale przekonujgco wskazuje na zlozonosé
postaci kobiecych w powie$ciach Michele Roberts i na to, jak brytyjska autorka realistycznie
przedstawia relacje miedzy kobietami i kobiece wspolnoty.

W Rozdziale 3 Ewa Rychter przedstawia analize powie$ci Jeanette Winterson Boating
for Beginners (1985) i The Kingdom of the Wicked (1985) Anthony’ego Burgessa. W
powieSciach tych Autorka monografii odnajduje przepisanie biblijnego mitu narodu
wybranego, ktory to mit na wstepie rozdzialu zwiezle omawia. Wspolczesnym punktem
odniesienia dla odczytania powiesci jest konserwatywny dyskurs politycznym z laty 8otych XX
wieku, w ktorym wazne miejsce zajmowaly twierdzenia o wyjatkowosci narodu brytyjskiego.
Autorka umiejetnie dowodzi, ze mit narodu wybranego stanowil fundament brytyjskiego
nacjonalizmu i opartego na nim poczucia tozsamo$ci narodowej, ktore, oslabione w
powojennej historii, zostaly na nowo przywolane w dyskursie politycznym Margaret Thatcher,
opisujacym brytyjsko$¢ w kategoriach wyjatkowosci i wybranstwa. W interpretacji Autorki obie
powiedci, jako przyklady ‘echoing myth”, oferuja ,,stabe” wersje mitu narodu wybranego. W

Boating for Beginners Winterson laczy przepisuje ten mit, w od$wiezonej formie, z biblijna
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opowiescia o potopie, wplatajac w narracje aluzyjna refleksje na temat neoliberalnego
kapitalizmu wprowadzonego przez Margaret Thatcher. W The Kingdom of the Wicked Burgess
umieszcza mit narodu wybranego w kontek$cie wezesnochrzeécijanskim, w obrebie na nowo
zinterpretowanego pojecia ,Wielkiej Gry” (XIX-wiecznej rywalizacji miedzy Imperium
brytyjskim a Rosja). Ewa Rychter przekonujaco pokazuje, ze powie$¢ Burgessa mozna z
powodzeniem odczytaé jako krytyke Thatcherowskiej wersji mitu narodu wybranego.

W rozdziale 4 Autorka analizuje te powiesSci brytyjskie, w ktérych odnajduje mit same;j
Biblii, ograniczony do roli no$nika warto$ci cywilizacyjnych (tolerancji, demokracji, rownosci),
a pozbawiony elementow niepasujacych do liberalnego obrazu swiata. Ciekawym pomystem
jest opisanie tego wcielenia mitu poglosowego za pomoca poje¢ zwigzanych z paradygmatem
immunizacyjnym. Autorka wskazuje, ze paradygmat odpornos$ciowy odegral wazna role w
trakcie tzw. afery wokét ,Szatanskich wersetdow” Salmana Rushdiego, kiedy ,,udomowione;j”
Biblii przypisywano to domniemany ,,ostonowy” efekt wobec zagrozen zwiazanych z rzekomo
niebezpiecznym charakterem Koranu. W rozdziale tym Ewa Rychter analizuje trzy powiesci,
ktore tworczo wykorzystujg biblijne i apokryficzne opowiesci o Jezusie: Quarantine (1997)
Jima Crace’a, The Liars’ Gospel (2012) Naomi Alderman i The Good Man Jesus and the
Scoundrel Christ (2010) Philipa Pullmana. Wsp6lna dominanta tych powiesci to uwypuklanie
tych elementow Biblii, ktore nie pasuja do jej obrazu jako fundamentu moralnoéci, a wskazuja
na matactwa i zmyslenia, ktére rzekomo postuzyly do napisania Nowego Testamentu. Autorka
pokazuje kreacje Jezusa w tych trzech powiesciach, ktore odchodza od jego biblijnego obrazu
czlowieka-Boga, wyraziciela powszechnej milo$ci i siewcy dobroci. W Quarantine jest on
prostym czlowiekiem, ale i ortodoksem, bez zdolnoSci krytycznego mys$lenia; w The Liars’
Gospel to gwaltownik, len i przechera, z oznakami szalenstwa. Powie$¢ Pullmana przedstawia
Jezusa na dwojaki sposob: zaré6wno jako dobrego, empatycznego czlowieka, jak i tchorzliwego,
obludnego manipulatora. Interesujagcym wnioskiem Autorki jest, ze ten wspllny trzem
powiesciom sposéb wykorzystania opowiesci biblijnych moze by¢ pomocny w wypracowaniu
idei wspolnoty ,slabej”, dokonujacej ciagltego procesu redefinicji tego, co jest zagrozeniem, a
co moze podlega¢ ,,inkluzji”, wspo6lnoty o przenikalnych granicach.

Do problemu nowej, otwartej wspdélnotowosci Autorka powraca w Konkluzji pracy,
podsumowujac analizy siedmiu powie$ci przedstawionych w monografii. Wnioski Habilitantki
dotycza réwniez zwigzkéw mitu poglosowego z post-postmodernizmem, ktoérego, wedlug

Autorki, echoing myth moze by¢ jednym z symptomow.

Autorka monografii posiada bardzo gleboka wiedze na temat Biblii i niezwykle
sprawnie porusza sie w obrebie teorii filozoficznych i kulturoznawczych, pokazujac jak bardzo
wglebila sie w problematyke monografii. Sprawnie omawia najwazniejsze pojecia kluczowe dla

opisywanego badania i umiejetnie wykorzystuje je zar6wno przy formulowaniu procedur
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badawczych, jak i w opisie wynikow badania. Interdyscyplinarny charakter projektu jest
jednym z jego najwiekszych atutow. Analizy literackie sa tu wykorzystane do wnioskowania o
stanie kultury brytyjskiej, miejscu religii we wspdlczesnym brytyjskim spoleczenstwie,
kwestiach tozsamo$ci i konstrukeji wspoélnotowych. Praca laczy z analizg literatury te kwestie,
ktore sa przedmiotem badan wspdlczesnego religioznawstwa, kulturoznawstwa i socjologii.
Bardzo mocno trzeba podkreslic, bardzo wysoka jako$¢ analiz powiesci brytyjskich
przedstawionych w monografii: sa przenikliwe i dokladne, a jednoczeénie $wietnie wplecione
w ogblny wywad.

Pomimo do$¢ zlozonej argumentacji ksigzka bardzo dobrze sie czyta, napisana w
atrakcyjny sposob, a pomimo czestych odniesienn do opracowan teoretycznych nie przytlacza
akademickoScia. Jesli mialbym sie doszukiwaé slabo$ci wywodu, to jest nim, paradoksalnie,
kluczowe pojecie mitu poglosowego (echoing myth), a moze raczej termin, ktéry zostal uzyty
na okres$lenie zjawiska literackiego ,przepisywania” Biblii, ktéry w monografii Habilitantka
analizuje. Narracje, ktore w ten sposéb powstaja jakkolwiek definiowane, nie sa ,,mitem” w tym
samym sensie, co mity biblijne. To prawda, ze Barthes okre§la mit bardzo szeroko, jako
praktycznie kazdy sposob przeksztalcania slowa, ale zrownanie obu typow narracji poprzez
odnoszenie sie do jednej i drugiej jako mitu, zrownuje tez ich ideologicznag site naturalizacji
znaczen. W niezwykle erudycyjnie napisanym podrozdziale 1.5.2. ,The echoing myth”,
Habilitantka zdaje sie jednak w definiowaniu swojego kluczowego pojecia wychodzi¢ daleko
poza Barthesianska definicje ,,mitu”. Autorka wielokrotnie podkresla ,stabos¢” i ,nietrwalo$¢”
zjawisk, ktore syntetyzuje jako ,,mit poglosowy”: czy nie jest to sam w sobie dowdd na to, Ze nie
s3 one ,mityczne” na ten sam sposob, jak mity biblijne? Zasadnicza r6znica w konstrukeji tych
dwoch narracji jest fakt, ze to, co w pracy nazwane jest ,echoing myth” nie jest takim samym
systemem nadawania znaczen jak oryginalne narracje biblijne, chociazby dlatego, ze do
odkodowania tych znaczen potrzebna jest znajomos$é¢ wlasnie znaczen pierwotnych, biblijnych.
Czy zasadne wiec jest uzycie terminu ,,mit” na okre$lenie zjawisk poglosowych?

Jak najbardziej rozumiem potrzebe skonstruowania jednego pojecia na opisanie
zjawiska, ktorym bada dr Rychter, ale czy nie sa to raczej ,,poglosy”, ,echa mitu”, niz nowy mit?
Biorac pod uwage, ze ,przepisywanie” w Biblii w kazdej z powieséci odbywa sie na inny, zlozony
sposob, czy nie wystarczaloby odwolanie sie do juz dobrze znanych poje¢, ktore Autorka w
monografii zreszta wymienia i sprawnie sie nimi postuguje w interpretacjach powiesci (inter-,
i hipertekstualnos$¢, parodia, pastisz, palimpsest, adaptacja, itd.)? Nie calkiem jest dla mnie
jasny i przekonujacy argument, ze wprowadzenie pojecia ,mitu poglosowego” pozwala na
ujecie w interpretacji ,dwukierunkowego (wzajemnego) wplywu tekstu przepisywanego
(Biblii) i przepisujgcego”. Zastanawia mnie tez, czy Biblia, tak mocno zredukowana w badanych
narracjach, moze by¢ rzeczywiScie podstawa budowania nowej wspdlnoty, czy rzeczywiscie, i

jak moga istnie¢, nawet w formie slabej, ,echoing-myth based communities” (s. 307)? Czy
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mowa jest tu o wspdlnotach czytelniczych? To znowu odréznialoby mit biblijny od zjawiska
opisywanego w pracy. Inna kwestia — czy mit poglosowy jest pojeciem, ktére mozna zastosowaé
rowniez dla opisania innych wspdlczesnych praktyk, do$¢ powszechnych w kulturze
popularnej, jak ,przepisywanie” innych mitow, np. antycznych mitéw greckich i rzymskich? I
ostatnia watpliwo$¢, czy to, co Autorka nazywa ,,mitem poglosowym’ nie jest raczej przykladem
(post?)-postmodernistycznej zabawy elementami opowiesci, ktore kiedys, ze wzgledu na swoj

status SwietoSci takiej zabawie nie podlegaly?

2. Ocena innych osiagnie¢ naukowych

Po uzyskaniu stopniowa doktora Habilitantka opublikowala 17 rozdzialow w monografiach
wieloautorskich i 13 artykuléw. Drukiem ukazala sie rowniez jej dysertacja doktorska
(Un)Saying the Other. Allegory and Irony in Emmanuel Levinas’s Ethical Language (2004).
Dr Rychter jest rowniez redaktorka i wspolredaktorka trzech tomow wieloautorskich.
Publikacje prezentuja projekty usytuowane w trzech powiazanych ze soba obszarach
badawczych.

Pierwszy z nich to badania obecno$ci Biblii w literaturze brytyjskiej i kulturze
zachodniej. W tej grupie publikacji znajduja sie teksty dotyczace feministycznej lektury Biblii i
biblijnych powiesci reinterpretujacych Biblie, napisanych przez kobiety (,The Scarlet Line in
the Window: Women in Some Contemporary Re-writings of the Bible”, “The Book of J
(Winterson): Biblical Camouflage in Oranges Are Not the Only Fruit and Boating for
Beginners”). Pojawiajg sie tu kwestie rozwiniete p6zniej w monografii habilitacyjnej, takie jak
reinterpretacja Biblii przy uzyciu dyskurséw niepatriarchalnych, identyfikacja réznych
strategii rewizjonistycznych, analiza tego, jak powieSci na nowo okreslaja role kobiecych
postaci biblijnych, tworcze wykorzystanie Biblii. W tym cyklu publikacyjnym obecne sa
rowniez teksty, w ktorych Autorka w interpretacji powieSciowych adaptacji tekstow biblijnych
wykorzystuje — odwaznie, i z dobrym skutkiem — pojecia krytyczno-literackie, ktore do tej pory
w takich analizach nie byly stosowane (,trauma”, “romans”, “defamiliaryzacja”, Derridy
“sekret”, “pamiec”). I tak na przyklad uwage zwraca analiza przedstawiona w rozdziale 'A kind
of resurrection'. Memory and the Bible in The Gospel of Judas and The Good Man Jesus and
the Scoundrel Christ”, w ktérym wykorzystane jest szerokie rozumienie pojecia ,pamieci” w
ujeciu Frowa i Terdimana, dzieki czemu Autorka w ciekawy sposob jest w stanie opisac zabiegi,
za pomocg ktérych Pullman podtrzymuje kulturowa pamie¢ Biblii. Inne publikacje w tym polu
badawczym pokazuja, ze Habilitantka réwnie sprawnie postluguje sie kategoriami
analitycznymi o starszym rodowodzie. Cztery artykuly, do$¢ przewrotnie, analizuja
wspoOlczesne brytyjskie przepisania Biblii o charakterze rewizjonistycznym, postugujac sie

takimi tradycyjnymi pojeciami jak ,midrasz”, ,kanon”, ,pismo $wiete”. Artykuly takie jak “'Nic
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zgola nowego nie ma pod sloncem." Wspoélczesna biblistyka, teoria literatury i
przednowoczesna lektura tekstu”, “Like a grain of sand irritating an oyster.! Howard
Jacobson's The Very Model of a Man and the Bible”, i “You can be your own prophet.'
Remembering the Scriptural in Will Self's The Book of Dave” pokazuja, w zaskakujacy dla
niektorych sposob, ze istnieje pewna cigglo$¢ miedzy literackimi tekstami “przepisujacymi”
Biblia w XX wieku, a starszymi strategiami interpretacji Pisma Swietego, a rezultaty
funkcjonowania spolecznego ,,$wietych tekstow” nigdy nie mialy jednoznacznych interpretacji
kulturowych.

Druga grupa tematyczna publikacji Habilitantki dotyczy kwestii chrzeScijanstwa we
wspolczesnej fikeji brytyjskiej i dyskursie filozoficznym. Ciekawym sposobem pokazania jak
niehegemoniczne chrze$cijafistwo obecne jest w nowych, ,stabych” formach we wspoélczesnych
tekstach jest zastosowanie pojecia nostalgii ($ciSlej okreslanej jako ,heterogoniczna nostalgia™)
w interpretacji powie$ci Juliana Barnes’a England, England (“The Fall(ing) Made Gentler:
Nostalgia and Christianity in Julian Barnes's England, England”). Bardziej teoretyczne
podejscie Autorka prezentuje w artykule “Precious Absence. Resurfacing of Christianity in
Gianni Vattimo and Slavoj ZiZek”, w ktérym wykorzystuje teksty Vattimo i Zizka, aby wskazaé
jak ci filozofowie konceptualizuja nowe znaczenia chrze$cijanstwa. Zestawienie takich ze soba
tych tekstow autorstwa dr Rychter dowodzi jej sprawno$ci w poruszaniu sie w réznych
obszarach humanistyki i filologicznym badania réznych typéw tekstéw zrodtowych, od fikeji
literackiej po rozprawy filozoficzne.

Trzecie pole badawcze, w ktérym sytuuje sie dorobek naukowy dr Ewy Rychter to
zagadnienia ambiwalencji, pekniecia, i liminalnoSci we wspdlczesnej filozofii, powieSci
brytyjskiej oraz teorii literatury. Publikacje dotyczace tych kwestii pokazujg szeroki horyzont
badawczy Autorki. Dowodza jej umiejetnosci zastosowania zlozonych pojeé teoretycznych do
badania pokrewnych zjawisk w réznych gatunkach literackich i nieliterackich (aporetycznosé
Smierci w pismach Levinasa, metalepsja, Baudrillardowskie seduction, myslenie binarne).
Interesujace miedzy innymi wydaje sie odczytanie najnowszej ksigzki Johna Lanchastera w
artykule w kontekscie ,rozszczelnienia” w tej narracji granic dystopii, oraz problemu izolacji, i
kwestii ,,stabych punktéw” oraz ,strukturalnych peknie¢” w konstrukcjach, ktore w zalozeniu
mialy chroni¢ poszczegdlne grupy postaci w dystopijnej rzeczywistosci [“Testing the Limits:
Boundaries and Fault Lines of Dystopia in John Lanchester’s The Wall]. Jest to kolejna praca,
w ktorej Autorka powraca do kwestii nowej wspolnotowosci we wspolczesnych

spoleczenstwach zachodnich.

Dzialalno$¢ naukowa Habilitantki zamyka sie wiec w ramach kilku powigzanych
wyraznie zarysowanych i powiazanych ze soba po6l badawczych. Dr Ewa Rychter jest

niewatpliwie uksztaltowana badaczka literatury i kultury brytyjskiej, specjalistkga w badaniu
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obecnosci Biblii, i szerzej, chrzeScijanstwa, w dzielach literackich i innych tekstach kultury.
Odwaznie podejmuje badania zlozonych i niekiedy kontrowersyjnych kwestii. Jej prace obecne
sa w obiegu miedzynarodowym. Dorobek publikacyjny dr Rychter jest obszerny, a jego
charakter wskazuje na konsekwentny rozwdj Habilitantki w wybranej specjalnoSci
literaturoznawstwa. Teksty sa bogate w treSci teoretyczne, a dr Rychter, poza tym, ze jest
sprawna w analizie literackiej, wykazuje bardzo dobra orientacje w teoretycznych

zagadnieniach wspolczesnej filozofii, religioznawstwa i studiow kulturowych.

3. Ocena innej aktywnosci naukowej, oraz pracy dydaktycznej, organizacyjnej i

popularyzatorskiej

Dr Rychter jest aktywna na innych polach dzialalno$ci naukowej. Wyglosita 28 referatéw na
miedzynarodowych konferencjach, w znacznej cze$ci organizowanych przez zagraniczne
o$rodki naukowe, co nalezy uznac za znaczgce osiggniecie. Jest czlonkiem Rady Naukowej serii
Scientiarum Primitiae, recenzentky czasopisma The Prague Journal of English Studies i
czlonkiem zespolu redakcyjnego "Filologické studie". Na uznanie zastluguje miedzynarodowy
charakter aktywnoéci naukowej Habilitantki.

Dr Ewa Rychter ma znaczacy dorobek dydaktyczny. Prowadzi zajecia z
literaturoznawstwa anglojezycznego w Panstwowej Uczelni Angelusa Silesiusa. Jest twdrczynig
i wspottworezynia nowych sylabuséw i programéw nauczania. Wypromowala imponujaca
liczbe 120 licencjuszy, recenzowala tez znaczaca liczbe prac dyplomowych. Prowadzila rowniez
zajecia dydaktyczne na innych uczelniach: autorskie kursy w Instytucie Filologii Angielskiej
Uniwersytetu Warszawskiego oraz wyklady i ¢wiczenia dla studentow filologii angielskiej w
Wyzszej Szkole Bankowej we Wroclawiu.

Habilitantka podejmuje rowniez dzialalno$¢ organizacyjng. Uwage zwraca aktywno$¢
pani Doktor w miedzynarodowej wymianie akademickiej w ramach programu Erasmus i
Erasmus+ (osiem wyjazdow). Habilitantka wykazuje sie zaangazowaniem w prace
organizacyjna w macierzystej uczelni, gdzie byla czlonkiem Senatu, a jest obecnie
przewodniczacg Kierunkowego Zespotu ds. Zapewnienia Jakosci Ksztalcenia i czlonkiem Rady
Biblioteczno-Wydawniczej i Zespotu ds. opracowania ,Strategii Panstwowej Uczelni Angelusa
Silesiusa”. Habilitantka angazuje sie rowniez w dzialalno§¢ popularyzatorska.
Wspolorganizowala konferencje naukowa Categories and Units in Language and Linguistics
1 koordynowala wyklady goS$cinne zagranicznych naukowcéw w Walbrzychu. Prowadzi
dzialania popularyzujace wspolczesna literature i kulture brytyjska wéréd mlodziezy licealnej i
seniorow. Mozna bez watpliwosci stwierdzi, ze jest naukowcem zaangazowanym w zycie

macierzystej uczelni i aktywnie dziala na polach wymiany naukowej i upowszechniania wiedzy.
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Chot¢ nie byla czlonkiem miedzynarodowych zespoléw badaweczych, jest aktywna na polu
miedzynarodowym, utrzymujac kontakty szczegdlnie z czeskim $rodowiskiem anglistycznym,

co zaowocowalo w kilku wspolnych dzialaniach wymienionych powyzej.

Konkluzja

Pani dr Ewa Rychter jest w pelni samodzielna i dojrzala badaczka literatury i kultury
brytyjskiej. Jej dzialalno$¢ naukowa bez watpienia stanowi znaczacy wklad w rozwdj nie tylko

literaturoznawstwa, ale réwniez szerzej rozumianej humanistyki.

Stwierdzam jednoznacznie, ze przedstawione do oceny osiggniecie naukowe
stanowi znaczny wklad w rozwdj literaturoznawstwa i spelnia wymagania
okreslone w art. 219 p. 1 ust. 2 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. - Prawo o
szkolnictwie wyzszym i nauce. Aktywno$é naukowa dr Rychter spelnia warunki
okreslone w art. 219 p. 1 ust. 3 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. - Prawo o

szkolnictwie wyzszym i nauce.

Stwierdzam wiec, Zze dr Ewa Rychter spelnia warunki ustawowo stawiane
kandydatom do stopnia doktora habilitowanego i wnosze o dopuszczenie jej do
dalszych etap6w postepowania w sprawie nadania stopnia doktora

habilitowanego.

Dr hab. Zbigniew Mazur
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